INSTALLATION INSTRUCTIONS EN
The installation may require a qualified person.

The product can be used outdoors when the symbol on the luminaire is IP44 or IP54. In other cases, the product should
only be used indoors. A luminaire using wooden elements may only be installed in heated rooms.

It is recommended to use a3 x 1.5 mm2 YDY power cable in a double cover.
Installation:

Maintenance and replacement of the bulb should be done when the lamp is turned off and after the lamp has cooled down.
After switching off, clean the device with a soft cloth. The external wiring of the lamp contains substances that may be
harmful to the environment and health. It is prohibited to dispose of used equipment together with other waste.
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INSTALLATIONSANLEITUNG DE

Fiir die Installation ist mdglicherweise eine qualifizierte Person erforderlich.

Das Produkt kann im Freien verwendet werden, wenn das Symbol an der Leuchte IP44 oder IP54 lautet. In anderen
Fillen sollte das Produkt nur in Innenrdumen verwendet werden. Eine Leuchte, bel der Holzelemente zum Einsatz
kommen, darf nur in beheizten Riumen installiert werden.

Es wird empfohlen, ein 3 x 1,5 mm2 YDY-Netzkabel in einer doppelten Abdeckung zu verwenden.

Installation:

Wartungs- und Austauscharbeiten an der Gliithlampe sollten im ausgeschalteten Zustand und nach dem Abkiihlen
der Lampe durchgefiihrt werden. Reinigen Sie das Geriit nach dem Ausschalten mit einem weichen Tuch. Die
externe Verkabelung der Lampe enthiilt Substanzen, die fiir die Umwelt und die Gesundheit schidlich sein kénnen.

Es ist verboten, gebrauchte Gerite zusammen mit anderen Abfillen zu entsorgen.
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